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DU AR MIN SOL !

('O SOLE MIO!)

i, 9

Diar brytes solens ljus ifrdn ditt fonster,
Av morkbl& druvor hdnger dédr en klunga,
Och lavandajan hor jag muntert sjunga
Inunder solens ljus ifrin ditt fonster.

Hur skon naturen, fylld av klang och solljus,
Se’n stormens mérka sky frdn fistet svunnit !
Det 4r som dntligt frid man &ter vunnit!

Hur skon naturen, fylld av klang och solljus !

Men mer #n solen,
Som ler mot dig,
Ar dina blickar
En sol for mig!
Ja, solen dr du!
Du dr min sol!

Men mer dn solen,
Som ler mot dig,
Ar dina blickar
En sol foér mig!
Ja, solen &ar du!
Du 4r min sol!

3.

Nu kommer kvillen, sakta sjunker solen.

D& blir mitt sinne tungt och mérk min panna.
Ack, hela natten ville hiar jag stanna,

Sen kvillen kommit. solen sjunkit sakta.

Men mer &4n solen,
Som ler mot dig,
Ar dina blickar
En sol for mig!
Ja, solen dr du!
Du 4r min sol !

Sven Nyblom

TESTO NAPOLETANO TESTO ITALIANO

1.

Che bella cosa 'na iurnata ’e sole,
n’ aria serena doppo 'na tempesta !
pe’ I’ aria fresca pare gia 'na festa...
Che bella cosa 'na iurnata ’e sole.

Ma n' atu sole
cchilt bello, ohi ne’,
’0 sole mio

sta nfronte a te!

)

Lucene ’e llastre d’ ’a fenesta toia;
‘na lavannare canta e se ne vanta,
e pe’ tramente torce, spanne e canta
lucene ’e llastre d’ ’a fenesta toia.

Ma n’atu sole
cchitt bello, ohi ne’,
’0 sole mio

sta nfronte a te!

3.

Quanno fa notte e 'o sole se ne scenne,
mme vene quase ‘na malincunia ;

sotto ’a fenesta toia restarria,

quanno fa notte e ‘o sole se ne scenne.

Ma n’ atu sole
cchiu bello, ohi ne’,
’0 sole mio

sta nfronfe a te!

1%

Qual dolce cosa un giorno pien di sole,
un bel sereno dopo la tempesta ;

nell’ aria fresca par come una festa...
qual dolce cosa un giorno pien di sole!

Ma un sol piu bello
sorride a me,

il sol che splende
negli occhi a te!

2

Brillano i vetri della tua finestra,

la lavandaia canta e se ne vanta;

e mentre torce e spande i panni e canta,
brillano i vetri della tua finestra.

Ma un- sol piu bello
sorride a me,

il sol che splende
negli occhi a te!

3.

Quando vien sera, al dolce addio del sole,
mi vince quasi una malinconia,

giu a la finestra tua restar vorria,

quando vien sera, al dolce addio del sole!

Ma un sol piu bello
sorride a me,

il sol che splende
negli occhi a te!

Giovanni Capurro

Togidriuils d’ exécution publique, traduction, reproduction, arrangements, resérvés pour tous pays, y compris

la Suede, Norvége et le Danemark. — Copyright 1901 by FERD. BIDERI.

MCMXXXII.

Num. di Catal. 4456




DU AR MIN SOL'!
('O SOLE MIO )

Ord av GIOVANNI CAPURRO Musik av EDUARDO DI CAPUA

Svensk text av SVEN NYBLOM

Hur skon na .
Che bel _la

n
) N 10
IRt 1y
> 1T
bt ]

~
ren, fylld avklangoch sol . Sen stormens morka sky

‘na jur.na.lae so n'a.ria se . re.na dop -

T

1

v
~—

<z 0 e

J :

1

r 2O
=

Du ir min sol! (O sole mzo!) 1




fran fa_stet svun
po ’na  tem . pe

A\
.
&

vun - aitle_... Hur skon ana . tu . ren,fylld av
JE 00 BB - che bel _ lu co

¥

- sa 'na Jur .

mer- an
n'a _ lu

Du ar min sol!




<en sol for

blickar

di. na

ar

dig,

Som ler mot
cehiu bello oki . ne

sta nfronte &’

ar du!

so . len

len

nfroﬁte a te

sta

sta nfrontea le

3

Du ar min sol!




i '[IAd18 "Q¥dd 4q 1061 JudHddod — “qiewduEQ 3 2 IBIAION
oy ‘3pang e[ sudmod £ ‘sked snoj Jnod spa1psal ‘sjuswalduelie ‘uoyonpoidal ‘uononpely ‘anbijqnd LO}NOIX3 P S}10IP SNOL

<

Soty
iJos atm Je nq

!n:..-.:-.....\.mw ) N“ - g@&.\ﬁ
urm G e su -~ 1y0'0)729 N1YI0 2] - os ny - vu ol
: . . ‘Qip jow Je| wOS ‘usy " 0S ue Jaw UdN

A

A A T
)| I i [
L 1

1

e

=~

A
X

vduogfu s o "~ 2w 2)°0S 03}
3 . 0P By ol OSSR 3,07 ~ vu ~snf Du DS, 00 D} 99 YD
i f Yoo Juepy ae pijkjuad- ny - ewuoxs Jny

1

S L
T

A

79703ju0fu 038 o-rw 237°0s o,

j8iw J0j [os us JEAI1[q ®eU-(P JB
P 038 - oS vu, 025 94 -vd 095 “auf 214277 3d o

!
._u_ﬂ | i3nu - una 483 "B uew pidy 331[ jue wos Je j0(Q
A
11
o

@

orimde) ‘D WOJqAN U9AS
019 ‘9[0S Mje U B\ 039 ‘Us[OS UB IaWl UIIN
*aUUdS U 9S 9]0S 0, 9 9pou ey ouuenb “Bjes }IyUn(S US0S JIUWOY US[[BAY USS
‘griIB)Sal BI0) B)SOUSJ B, 0)10S ‘euue)s Sel Jey o[[IA USHEU B[RY ‘YO 7 3 ¢ 4 5
¢ plunourews Bu, osenb oueA eww  ‘Buued UL FIQW YOO 33uny SUUIS W JIq mM 915 el o od SR e naoy
‘QUULDS ou oS 9[0S 0, © 9)0U B} OuUUBN() ‘USJoS IoYun(s eIyes ‘US[[BAY JOWWOY NN jjraunas  3e-3Sej uedj AXsS eXI0W SUdWIO}S GOS
e '€ \)” 4 IR d
j10s umu I nq
{9} & sjuonyu ®BIS {np JIg ud0s 'EBf | 1 NG
oI 9[0S O, | 8w 10y 108 Uy -
‘U 1Yo ‘o[[2q TIYOD TexOI[q BUID IV
3[0s mye U BN ‘3Ip 0w I3] WOS
.mMOu BISOUSJ B, P QIJSB[[ |, 2dUAIN[ .GGMOm ug I9W USN
Bjued 0 duueds ‘00103 Sjuswen} od o “JOJSUQJ 1P URJJL SN[] SUS[OS Iopunuj . ‘97 "0s amypouunlvu, VS 00 01799 Yy
‘BJUBA OU ©S 9 BJUBD SJBUUBAB[ BU, . edunfs jisunw Sel 1oy uelepueAe] yoQ sl Su L1'u = -eu
‘®I0) BJSOUSJ B, P SIISE][ 9, 9UIONT ‘eSun(y ue Igp 185UBY IOANID E[AYIQUI Ay f110s Yyao.suejyae pIiAjusd = 03 LONSENE]
v “I9)SuQJ NP UBJJI sl susfos saifiq Jeq ST S : A
{9} B Qjuou BIS i70S Ut g nQ o

= P

3¢ Ml
\J
b {

I
ol 910s 0, [np Jg ualos ‘ef
‘ou 1o ‘of[3q MIYYD TEi o [6 2 &
9[0s nje U BN 1BI[q BUID IV ONILNVANY

‘9]0S 9, BjEUINI BU, BSOD B[[AQ Y ‘Ip Jouwr 10| WOS
“+e)s9) eu, B3 ored eosoy eue | od s ‘U90S UB JOW UL\ NOTHAN NHAS AB 1X3] )YSUSAS

mﬁmomEE U, oddop euoes euE ,u i snffjos yoo Suely Ae p[[A] ‘ULINjEU UOYS INE] 3

9J0S 9, ®BjBUINI BU, BSOD B[R] 9Y) jJluunA I9)e UeW pLY 18Iue Wos Je 39 | vV _.Q SOl o Gl ININAOIO 2 720

1 | UUNAS J2ISE) UBL AYS BIIQW SUSULIOIS U,0S (1OIW d710S 0

danlens il ‘snffjos yoo Suey >m.%:& ‘uainjeu UQYs JInp M \u— O w Z — S N— < D Q




	_COVer
	_text
	_1
	_2
	_3
	_4

